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Bajka o piesniach dziwnych

Od dawien dawna bogaty bogacit si¢ uciskaniem biednego. Cztowiek panowat nad cztowiekiem ku jego
szkodzie. Niewolnicy stuzyli dla pana, silny zabierat stabemu; kto miat pozadat jeszcze wigcej, a nedzarz
odchodzit z niczym.

Nastat jednak czas innej arystokracji, ktorej to nie wystarczalo, bieda biednego bylo jej za mato. Tacy za-
czeli nauczad, ze bieda biednego jego jest wing, a niewolnik niewolnikiem ze swej przyczyny.

Osadzili kapturka winnym, ze zostal pozarty. Pobitemu mowili: Cwiczylby$ boks, nie bytby$ pobity.
Okradzionemu: Trzeba byto lepiej pilnowac! Wszystkim zgota rzekac: Mozecie mie¢ wszystko, a nie ma-
cie: boscie durnie!

I tak tej nowej arystokracji nie wystarczato juz, ze zyje z drugiego, ona musiata go jeszcze pouczaé. Kto
wiele mial pod soba, zwat si¢ niegdy$ szczesliwie urodzonym; dzi$§ juz mienit si¢ madrym, dobroczynca
wszystkich, ze miejsca pracy daje. Zmienit si¢ czas.

I stala si¢ bieda biednym, ci¢zsza niz kiedy$, a ngdza ngdznym: nieznosna. Onegdaj bowiem, pogodzony
byt biedak z bieda swoja. Nie pozadat mato majacy, wigcej nizli mie¢ moze; szcze$ciem mienigc szczg-
scie w malym; szczescie Boze. Z Stworcy woli, niskiego urodzenia widzial losu traf, tak za$ patrzat szan-
s¢, ktorej nie miat nigdy, za ghupote swoja poczytujac biede winy.

Nastal ucisk, jakiego nie bylo dawniej. Kazdy uciskal praca wtasne swe ciato. Im bardziej jednak si¢
starat biedak, tym bardziej bogacit pana swego; i nie mogt nigdy by¢ szczesliwy.

Spojrzat z nieba Bog i nie spodobalo mu si¢, ze nieszczegscie ubogich wigksze niz dawniej 1 ponad miare.
On przeciez u§wigcil ubogich i powiedziat: Moi sg wszyscy ubodzy ziemi, jako Lewita dziesigcine jes¢
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beda. Bltogostawieni ubodzy, co w Duchu!

Postatl zatem plagi na ziemig i ucierpiat lud bogaczy, jednak nie nawrocit si¢, ani nie dostrzegl, Ze jest ka-
rany. Narodzito si¢ dzieci¢ przyrodzenia niewiesciego postane z gory, a imi¢ jego Agnieszka.

Dziecig rosto i byto pelne taski. Domu ubozuchnego, stanu podiego, oblicza przepicknego. Nie skonczyta
lat trzynastu, a pracowala jako stuzka w domu filozoféw. A Bog dal jej umiejetnos¢ we wszystkim.

Cigzka to byla praca. Musiata dziewczynka czuwa¢ w nocy, bawi¢ dzieci 1 napala¢ w kominku, drewno
cigzkie nosi¢! A jej pracodawcy poganiali ja zawsze niemilo si¢ do niej zwracajac i zwali to mianem
feminizmu, kazac si¢ tez zowi¢ dobroczyncami.

I byto w domu filozoféw dwoje dzieci szkaradnych, ktore bity Agnieszke, ze pieckna. A im bardziej ja bi-
ty, tym taskawy Bog czynit ja pigkniejsza i pigkniejsza, aby jeszcze pobudzi¢ ich zazdrosé. Ptakata przeto
po kryjomu dziewczynka i zalila si¢ sobie, pozostajac jednak postuszna.

A gdy tak pewnego dnia, w kacie swoim tkata cichutko, kot przybteda zapytat ja:

— Czemu placzesz Agnieszko, uboga, postana, aby rozweseli¢ ubogich?

— A jak mam nie ptakac? — zalita si¢ dziewczynka — kiedy mnie dzieci pany moje, bija, z powodu mej
picknosci? A Bog taskawy ilekro¢ mnie bijg i twarz fioletowia, czyni jeszcze pickniejsza, lica moje ja-
$niejsze, pobudzajac ich do zazdrosci, aby chyba do grobu mnie doprowadzi¢ juz w mej mtodosci.

Zamyslil si¢ tedy kot i odpowiedziat:

— Niedobra to sprawa, ze ci¢ bija, lecz postuchaj rady mojej: ilekro¢ idziesz drwa zbiera¢, gdy kto$ widzi,
potykaj si¢ niezdarnie; a gdy ubranie na siebie zaktadasz, nie zakladaj normalnie, lecz na drugg strong;
gdy za§ mowi¢ masz, dukaj, plataj, btadz — aby cie poprawiano.



— Nie rozumiem — zdziwila si¢ Agnieszka. — Czemu mialabym tak robi¢ dziwnie? A 1 czy nie narazitabym
si¢ wtedy panom moim?

— 0! Oto martwi¢ si¢ nie musisz — machnat tapka kocur. — To im sprawi wielka przyjemnos¢, gdy beda
mogli poprawiac ciebie. Nawet gdy narzeka¢ beda, nie zwracaj uwagi, bo wewnatrz radowac si¢ beda.

A jesli checesz wiedzie¢, z jakiego powodu tak ci nakazuje¢ stuchaj: Wiesz, ze jestes postugaczka w ro-
dzinie filozofow 1 medrcow, a tak gdy zobacza twe bledy, oko ich za¢mi si¢ i nie dostrzega twej wielkiej
picknosci. Bacz wigc, teraz i stuchaj co mowig, a wiecej nie ptacz, bo ci¢ postano abys rozweselita wszel-
kich niemocnych i stabych.

— O jakze bym mogta to zrobi¢? — za§miala si¢ dziewczynka — rozweseli¢ kogokolwiek, ja urodzona pod-
le w ubogim domu? — nie dowierzata stowom kota, byta bowiem madra dziewczynka i nie nabrata si¢ na
stowa filozofow, ktérzy mowili, iz uczciwg pracg kazdy moze by¢ bogaty.

— O nie, nie $miej si¢, bo to niegrzecznie — zganit ja kot. — Wierz tylko, a mowig ci, ze przeciez i
zbawiciel urodzit si¢ w szopie i nie byto nikogo tak podle urodzonego jak on, ktory by razem ze zwie-
rz¢tami w ztobie byt ztozony. I przyszedt jako ubogi, aby byt zbawicielem wszelkich ubogich. To wigc
rozwaz i o tym mysl, a pami¢taj stowa moje — to powiedziawszy kot czmychnat, skoczyt przez uchylone
okienko na dach, z dachu na rynng, a z rynny w las i tyle go widzieli$my.

Agnieszka za$ zachowata stowa w sercu swoim. Gdy szla drwa zbieraé, potykala si¢ niezdarnie; ubierajac
si¢ ubrania zakladata na opak, a gdy moéwita, dukata, platata i btadzita. I mowili wszyscy:

— Ach, c6z za niemota!

— No glab kapusciany, nie dziecko, a giab kapusciany!

— Ciapa, lamaga, fajttapa! Co za dziewczyna, taka niedojda!

— A to niezdara! No, spojrz, cu ze$ zrobita, przecie bluzke zatozyta$ na drugg strong!



I nie widziata odtad rodzina filozoféw pigknosci dzieweczki, oko za¢mito ich si¢, a ubrania na opak za-
tozone, nie pozwalaly im dostrzec. Gdy bowiem zobaczyli dla przyktadu, ze Agnieszka zalozyta dwie
rozne skarpetki, jedng biatg jak $nieg, a druga czarng jak wegiel, tak ich te skarpetki pociagaly i tak im
mysl zabily, wreszcie taka wielkg rado$cig byl im zwréci€ jej uwage, ze nie miaty ani czasu, ani mozl-
iwosci, spojrze¢ na jej twarz; ktora ciagle jeszcze tadniata i pickniata, wszakze teraz juz bez bicia. Po-
prawit si¢ przeto znacznie, los biednej dziewczynki.

A Agnieszka, gdy ja upominala, udawatla zdziwiona. — Jak to? — mowita. — Myslatam, Ze... — dziwila sie,
zaklopotana, a mieli z niej wiele radosci. I $miali si¢ czgstokro¢. Ale i ona si¢ w duchu dobrotliwie $mia-
fa.
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Minat tedy czas jaki$. Stary filozof, gtowa filozoficznej rodziny, zestarzal si¢, umart 1 stracony jest za swa
filozofi¢ do piekiel. Dzieci takze podrosty i zalozyly swoje rodziny i Agnieszka podrosta; i stala si¢ im
niepotrzebna. A mowili wszyscy: Tak ghupiej i niezdarnej nie ma chyba drugiej na $wiecie!

— Biedny z niej ghuptas — gadali niektorzy 1 imaginowali sobie, Ze wspodtczuja, a byto im przyjemnie.

A tymczasem Agnieszka pracowata ciezko i czg¢sto chodzita gtodna, nikt bowiem naprawde nie
wspolczuje ghupim, ani tez nikt nie chce im pomaoc, tylko Bog, ktory jest na niebie i $wigci jego. A prze-
ciez Agnieszka nie byta naprawde ghupia! Lecz to wszystko si¢ sta¢ musialo, aby nastato co byto dale;j.

Gdy bowiem Agnieszka razu jednego, przejeta zalem wielkim, a petna wszelkiej umiejetnosci 1 taski Bo-
zej, zaspiewala piesn nowa. A piesn jej byla tak wielka i1 pickna, pelna czaru i mocy, ze az otworzyta
bramy raju, portal do wiecznosci i chwaty.

I byly tam drzewa rodzace wszelki owoc dobry a posilajacy i kto je jadl byt jak te drzewa, a przynosit
owoc we wlasciwym czasie. Nadto rosty tam czarodziejskie jagody, ktore wprawdzie, zadnego smaku nie
miaty, ale gdy kto$ je zjadt, wszystko co kwasne, bylo juz nie tylko kwasne, lecz 1 stodkie, aby ostodzi¢
los biednego i ubogiego na ziemi.



I najadta si¢ Agnieszka i ostodzit si¢ los jej, a nie byla wiecej nieszczesliwa, ani smutna. Albowiem znata
juz piesn, ktora ja mogta ilekolwiek chciala, zaprowadzi¢ do raju, a kosztowaé owocoéw czarodziejskiej
jagody, ktora wszystko co kwasne w stodycz zamieniata. I to co przykre, nie byto jej wiecej przykre, a
nawet potwarze i chlosty za rado$¢ miata. Czarodziejska bowiem jagoda, to co kwasne w stodycz zamie-
niata i stodkim uczynita jej zycie.

I wspomniata na stowa kota, ktory to zdradzit jej, Ze ja postano, aby rozweselita wszystkich ubogich zie-
mi. Spisata przeto stowa piesni, w stowach tak pieknych i czarujacych, ze ktokolwiek by je ustyszat onie-
miatby z zachwytu. A pies$n bytaby, gdyby ja byta wydata, popularna wéréd wszystkich doméw dobrych,
szlachty i kmieci, sprzedala si¢ w milionach i milionach milionéw i uznano by ja za autorke wielka, dano
nagrody, a nawet wybudowano pomnik!

Jednak pomyslata Agnieszka o stabych i zwazyta na dziecinstwo swoje domu filozofow 1 ktamstwa medr-
cow zwacych sie dobroczyncami; ktorzy by raj opasali bramami, a nie dopuscili nikogo biednego i za pie-
nigdze sprzedawali jagody czarodziejskie. I nie chciata nawet by skosztowa¢ ich mogli. Bo jakze tez do-
ceniliby je ci, ktorzy nigdy gorzkiego ni kwasnego nie kosztowali, a jeno stodycz; i to stodycz warg zmi-
jowych?

Dlatego zmienita Agnieszka stowa piesni i porobita w nich btedy i usiala sprzecznosciami, coby gltowe
zajety filozofom, aby jak ubrania zatozone na opak, za¢mily oko ich, a nie dostrzegli pigkna piesni i nie
mogli jej zrozumie¢. Usiala przeto piesn rowniez liczbami bez znaczenia, bo oko szlacheckie kocha licz-
by i gdy na nie patrzy, nic wigcej nie widzi. I uczynita niektdre czg¢sci zbyt prostymi i infantylnymi, bo
oko bogatych nienawidzi prostoty i wszelka infantylnos¢ jest mu obrzydliwa.

A gdy tak ukonczyla swe dzieto, chciata wydac¢ je w druku, jednak nikt nie chciat ich przyjaé. Dlatego
nauczyta ptaki piesni swoich i1 one zaniosty ja po $wicie, a lecac dolecialy nawet do dalekich krajow,
wieszczac wszystko wszystkim.

I styszeli bogacze a nie podobalo im si¢, a niektorzy strzelali do ptakow, aby je odpedzi¢, bo styszac
wprawdzie styszeli stowa piesni, ale ich nie rozumieli. Jednak wsérdd ciemnego gminu piesn rosta i przy-
bierala na sile. I minat czas jaki$ a $piewali ja wszyscy pokornego serca; z wysokiego za$ rodu i madrych
madroscig §wiata i szlachetnie urodzonych byto ich bardzo niewiele, lecz to co wzgardzone, i to co upo-
dlone, i to co glupie u $wiata, i co niczym jest, i to co stabe, to stuchato stowa piesni a rozumiato je. I
jedli wszyscy jagody czarodziejskie, a nie chcieli wigecej by¢ bogaci, ani nie nabierali si¢ na stowa fi-
lozofow, lecz stodkim mieli co kwasne i szczgsciem szczgscie Boze.



Takze 1 dzieci male, ktore jeszcze nie chodzity do szkoly, te rozumiaty stowa piesni i czasem wchodzity
do raju, kosztujac owocoéw dobrych, a zachwycajac si¢ zachwyceniem dziecigcym. A gdy uczyty si¢
mowic 1 szty do szkoty, zapominaty stowa piesni i byto dla nich, jako nierealne wspomnienie, jako sen
ktory si¢ przysnit i jako beztroskie wspomnienie lat mlodzienczych, ktore nostalgia zwano.

I spodobato si¢ Bogu, ze Agnieszka ukryta stowa pie$ni przed wszystkimi rozumnymi i roztropnymi a ob-
jawila niemowlgtom 1 wszelkim wzgardzonym na ziemi. Tedy porwana jest do nieba i do chéru aniotow,
$piewakow, piesni §piewajacych.
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Mingto znéw czasu troche, bo on zawsze mija, nigdy si¢ przecie nie cofajac. Piesn wedrowala wéréd lu-
du; piesn zwana opium dla ludu; piesn bardzo dziwna. A slawa jej niezwykle wielka.

I nie mégt juz réd szlachecki ignorowac piesni, a nie rozumial popularnosci jej. I zatwardzil Bog karki
ich, aby nie dostrzegli §lepoty swojej. Co umitowali madro$¢, nie potrafili madros$cig swa zrozumiec jej i
obrécil Bog madrosé medrcéw w glupote.

Porobili zatem obliczenia, sporzadzili wielkie interpretacje, zastanawiajac si¢ nad kazdym przecinkiem i
dociekajac kazdej liczby, a nie dostrzegli prawdy. Nie mogac za$§ dostrzec przyczyny popularnosci jej,
bali si¢ przyzna¢ do swej niewiedzy. A gdy tak drzeli wewngtrznie, nie przyznawali si¢ nawet sami sobie.

I nazwano pies$ni Agnieszki piesniami dziwnymi i wyktadano je na uniwersytetach, wielce je objasniajac.
To bowiem co stare, wielka zda si¢ mie¢ warto$¢ nierozumnym. I tak jak niegdys$ sktaniali slepi glowe
przed drewnem i kamieniem, tak i ci, gdy drewno ma lat tysiace, czcza je, a gdy na kamieniu napis do$¢
stary, zda si¢ im by¢ cudowny. Bo nie rozumiejg ani widza, ze pigckne, co Prawdy bliskie.

A tak kazdy kto chcial by¢ madry i jak oni sprytny, a kochatl przebiegtos¢, czytat objasnienia ich i po-
zostawat Slepym. I chwalili wreszcie wszyscy medrcy i arystokraci piesni dziwne, chwalac je chwaleniem
szalonym i1 widzac warto$¢ gdzie jej nie ma wcale, nie dostrzegajac jej urokow prawdziwych. Nie po-
zwolit bowiem Bég, aby poznali Prawdg, a nawrdcili si¢, aby nie poznali piesni i nie dostali si¢ do raju.

[KONIEC]



Kopiowanie tekstow, obrazéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest

stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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